:; "KLADIKE™?

comédia musical infantil de Sergio Ilka
baseada npbcnnto das il e Uma NRoites:
"ALADIM, E A LAMPADA MARAVILHOSA"™

FPersonezens:

ALADIN

SULEIMA, sus mie- viuva de Mustafa
ABDULINA, o espirito do anel magico
BARAK, o génio da Léimpada Megica
ZADUR, o Nego

0 CALIFA de Begda

YASMINDA, sus filhe

SOLDADO I

SOLDADO II ’
SOPIA, AMINA, Z0BEIDA - siazs beilarinas da princess
Kercedor

Outro Mercedor

Koca do Kercado

Outra loce

ZAMORA DILUVIO - do fumdo do Mar
AIAURIO, seu secretarjo pessoal

Ae Alges

0s servos do Msgo Zadur

KEIDALE- o dragio alado de Zagur



ABERTURA - Orquestral

CENA 1
(Ko Hercedo de Begda)
YOz DE SULEIMA:(so longe,ainda invisivel) Aladim? Aladim?

(0 dia soarhece e s0s poucos yao surginde Romens e mulheres de todps o8 ¢

tos do psleco)
FERCADORES: Ricos tecidos da Maldsia! Sedes do Egite! Leguues e verduras tem

tenripktz!Flores, flores!kay existenm neis bonitas em toda o Bngﬂi:iapates da
funisie!Joies de Samarcarde! Belas ILscraves !Colaeres, brizces, braceletes!

Y0z DE SULEINA: Aladin!

EERCADORES :Conprenoes e vendepos!lossos pregos efp os Eelhores de toda 8 Beg-

da( eantes e dangem)
AXIS-BAN- XISEAAFADAR! AXIS-EAY-XISAANADAL!
£-CRI-NEM-CHI-I-BEM-CLI!(bie)
SULETHMA:(que aperece tresloucsde,com um ¢€sto xas p3es) Aladim! Quem viu -
zeu filho?Aladin! Aladim! Lh,ele suniu outrs ves!l
'ERCADIEES: Sedes do Fgito! Belas escraves,ele...

ALADIE:(que sparece so fundo) Estou aqui,=3e!
§DLEIEA:(¢&1nd¢ ce joelhos,ergut:da 2 rios pErg © ceu) 0 Eordose Lli.rej:
esta pokre mae abendonada!(todps riem,Suleircs forge © filro = sjoelkar-se¢
teptén, purando-o pelas orelkas) Abexgoe e profejm este ses-vergophs,que ¢
neu préprio filko!(gargalkadas de todos)
ALADIN :Ckege,uie,chega.Esta todo murde Trindo éa gexte.Que vergorka!
SULEIXA: Que rijam.Que fagam pouce de pos.Fao ligo "betatinkas™ para nerkum
deles!(ergue o filko,enckendo-c de tapefes) Seu cagadorziphe de aventuras,
Yive de sonhoe,comno sen pai.(erguendo os olhos para o alto) Que Ale o tepha?
Polre ds fixade Hustafa.Morrem tie yodre que nem oS urukis quizeram levar
pra coval(ckora e =e lamenta com grenge glarido)
ALADIE: (veidoso) Ak, mes corige,tudo vai ser diferente.Eu ainda vou 2ETr -
grenge,ute!(risadas)
SULEIKA:Sem estudo?Sem ua oficio?Que Al me ajude!
(tusulto ao funde.Panfarras.Eatram dois soldades do Celifa escoltande a
Frincesa Yazsainda)
SOLDADGS: Abrem passagem para & Primcesa Yesaindal!(todos recusm e cobrem
o rosto com &8s vestes,caindo de joelkos)

PEMA DA PRINCESA- orquestral
SULETMA:(tentends segurar o filho) Yolte mqui,nenino louco! Nirguém pode
olkar pera a filha do Califa de Bagda!(Aladin, atreyido,atira wa beijo qusa-



a prinzesa passa por ele,que se mentém de pe)

YASMINDA:(ebanando para ele,muite alegre) 0iiiiiiiil (Aladim é prezo)
SOLDADO 1: Este odo imundo deve morrer! |

SOLDAD® 2- Sdo ordens do Califa,Altezm, :

YASHIHDAE[jErﬂendn a pose de prinnuén,nuitn gargada) Ak, e como 8 que vocés

doig screditem que eu vou arrumer um marido desse jeito,hein? (nun :rit-}'
Perem com issol

SOLDATO 1: Sip ordens do Califa... (soltando Aladim)

SOLDADO 2: Se ele fica sabendo,xanda &rrancar 0 Coure da gente!

YASHINDA: Pois nfo =e perderia nada,Em frente! Tepko aipda que fazer o cabeb
e &5 unhes, seus dois inuteis,(pera Aledim,marayilhado) Tekauzipho,garotdo,
Pera voct nio ter sapsue asul.Papai detesta pobrezal(sai cem os guardas)
ALADIN:El8...ela © LINDA!!!(cai mo colo de duss rapariges que riem muito)
SULEIVA: Hes mio € para 0 seu bico!

ALADIL:For gque nio? AR, em Vou atravessar 0S Eares Rnum grande pavyio!

UX VYEICADOR: Fum grande navie,ak sk, ak!

ALADIY: (drazetizando) E sos pés dela ,vou espalhar todes os tesourcs do

mundo !fea que seja precisp...

OUTRO MERCADOR: Combater piratas?

L

ALADIE: Clsro...tudo que aparecer! (risadas)

XOCA:Mosso Aledim val ser um gragie sarinheiro?!(iden)
CUTRA:Ezs sera que ele sase mader?(idem)
ALAZTE:(confiente) Orae,ces e claro.Ea som © "Lobo do Mar™!

ALADIM E CORO:(cantenm)
ELE B 0 LOBO DO MAR

E TEX UM SEGREDG FRL NOS CONTAR
EU SOU UM LOBO DO MAR E NKO TEY PIRATA PRA ME ENPRENTAR
ELE E UM LOBO DO KAR
E TEM UM TESOURO PRA NOS MOSTRAR
EU SOU UX LOBO DO MAR B SEI O CANMIKNO PO OUER E DA FRATA
YEK QUE O MUNDO E PEQUENO '
R A PELICIDADE ESPERA POR NOS
NUM CASTELO DE ARBIA
0S ROSSOS SONMOS @ YIO SE ENCONTRAR(b®is)
 SULEIMA: Lobo do lar...ah! (risadas)Ora,véo cuidar da vida de vocés!(para

o filko )Veamos enbora, Aladim,Amapkd, ben cedo,vanos pedir um enpreégoe &o Alfaie
te e tudo vai se resolver...(vai sainde)
ALADIM:E desietir dos meus sonkos?Desistir de tudo?



HAGIA- orguesiral
(Aparece Zadur que,num passe de nigicn,inuhili:l 08 prauantes,:elpi Algdim)
7ADUR:Desistir?0ra,mas por que?Com seu queride tio por perto,ndo precisara
najs se preocupar com o futuro,meu rapas! £ e
ALADIM:0 senkor...o sephor & mesmo mea tio?(examimando suss ricas vesti-
mentes e batendo-lhe nas costas)Ak, emcontrou a"moedinka™ da sorte, heim?
ZADUR;(engasgado )Si-si-sim...Kas, vazos ao que interesss,.,(kipnotiga Ala-

din)e agora...(pasee magico:o nercado desaparece dando lugar a ua deserte)

CENA 2

HAGIA- Grquestral
(UM POCO NO DESERTO)
ALADIM: (acordando do tramse) Onde estou? Como fesx isso?
ZADUR:Muito simples,men joyen: Karia!(mostrando-lke 0 2nel que tenm :ﬁ de-~
do) Gosta dele?Ean?RE muito valioso.Gostaria de té-1lo?
ALADIE: Claro,ora.Quem k3o gostaria?
ZADUR:Vé esquele poco?(Aladim =e volta para o pogo )Teria coragdm bastante
pere descer ate o fundo dele, por uza bos razio?
ALADIE:(vacilante) Si..sim.E qual seria esta boa razao?
7 ADUR :Procurar uma velha lémpada deé oleo para mim.
iéégzgi{ﬂescnnfiaﬂn) E...quanto levo nmisso?
ZADUR: Este 2nel. (entrega o anel)
ALADIM: Uma lénpada velka por um anel?(vai até o po¢o)Le mo fundo?(Zadur
comcordz )Por que eu?Por que nio,o0 Serhor,com toda & Susl mazia?
ZADUR:Repazirho esperto! Boe pergunta...ora,por que um & léapada velka
em troce de um Ensl, por que um m=go COmO &U, nip pods- fazer este servigird®
tZo sjmples?Por que razdo mio fago O pogo Virar de cabega para E:jXo e pe=
go tudg que tem 18 dentro € mais 2 lampada?Por que perco o meu precioso
teapo com vocé&? Ora,muito simples:anfo e da Bys conta.Paca o que eun digo?
Quer ou nEoc quer © znel? (Aladim confiras € comege & descer © pogo) B sem
perguntae... (mervoso) B entZ0? Encontrou? '
ALADIN:(j& dentro do pogo) Acho que Bil...(an%mnﬂa} Sim...sim!! Tou subira
ne dé a mEo, tio.
ZADUR :Primeiro a lémpada, espertinko.
ALADIM:A sua mao,tio...ou nada feito!
ZADUR:Por mil cemelos ,adoraria descer af em waixo e esgana-10 com minkas
ufos, seu ladrioginho...(para si)Que falta de sorte!
ALADIX :Pode descer! Tem...VeB...

ZADUR: (para si) NEo...mdo,nunca...a grua das profundez,s poderia me des-



destruir! Maldigde de nmil demdmios!Pois, fique a{ em bajxo.Eu terei a 1im-
pada megica ® também A princesa Yasminda! Ouviu bem? Yasminda!(desapare-
ce com uma gergalhada aterradora)
MAGIA DO ANEL- Orquestral

(o poco se ilunina de forma mégics)

ALADI¥: O enel...0 snel esté brilkando...estou subinds...subindo! (aparece
com a lémpada e o0 2nel no dedo)Obrigado,anel.Estou salvo!

YOZ DO ANEL:0%rigado nada.Gire este anel antes que eu perca B paciéxcia!

(Ble o fzz e suyrge Abdulins,o espirito do anel mégico)

ABDULINA:(fezendo uza reveréneia) Abdulina,génia de deécima quarta grandezs
&s suas ordena.

ALADIN:(desanimado) Dacira quarta grandeza?Quer diszer que este &nel,...?
ABDULINA:Vocé€ encontra mos gquileos em qualgquer esquina de Bagda.lamento.
¥es,nfo se sborreca.Gragas a mim,a lémpada meEgica ¢ sua agora, Vemos, fage
va pedido B ela e sopre tres veres assim...(ele tenta) e agora & palawvra
neégica...(exita) 0 gue vocé pediw?

ALADIE :Xan?Cra,..pedi para voltar a Iagdé!

{BDULINA: E para que lado fica Begga?

ALADIN:Assin, no meio do deserto...eu mso sei.Por que?

AZDULINL:Tente descobrir pra que lsdo fica,enguanty eu tento leclrar és
paldite pelavreicka mﬁgica.{ven&a-n arrasado) Apreénda um belo ditsdo ergbe:
"t distéEncis ¢ pouce,quando & cecisio e firpe"

LLADI: Teremos gue atravessar o deserto & pez e

AFDULINA: KZo vejo nenhum tapete vomdor & vista...coragem!

CENA /3

(NO MERCADO DE BAGDA-sete diess depois)
"ERCADORES:(centem) AXIS-BAN- XISAAMADA...(reprise da cengdo inicial)

Sedas do Egito! Joies rarze...etc...

(Chegen carbaleando Aladim e Abdulina e sfo rodeados pelos mercadores.)
SULEIVA: Me deixen passar‘..é o meu filho...0u 0 gue sobrou dele!l Ka sete
luas que nio boto 0s olhos em voce,..(motando Abdulina) Quen € essa?

Tocé se casou? Aiii,por Als,rmais uma boca pra cozer!

LBDULINA: Couner? Otimo,minha boa sephora.fdo fago uma "boquinka™ na pais
de trezentos e doge enos!(Suleima recug assustada)

SULETMA: ¥isericordia...neu filho se casou conm uma lumia do Pgito! B com

m2is de trezentos enos...(todos riem)



ALADIN:NZo,mde, Ndo e naga disso.Bu posso explicar...

SULEINA:Acko que =do quero ouvir a explicaciio.Que Ala me ajude!
ALADIM:(mostrando a Limpada) Veja esta 14mpada...e megica,
SULEIMA: Esta inund{cie? B

ALADIM: NAo amcredita? Pois eu sim..Eu ...

LEDULIKA: Dige,Aledim...diga...era €58 & éderada da palavrirka que fal-
tava...
ALADIM: Eu...ACREDITO! Ei génio...acorde..,precisp ver & princesa...
preciso ser feliz...
(cante com o coro) EI,GENIO SO VOCB PODE DIZER QUE SIK
EI, EI, BI,CANIO PAZ ELA YOLTAR PRA MIM (refrio)

A PACIENCIA ESTA CHEGANDO AO FIN

PEDI CONSELEOS PRA HADAME MIN

ERUXA WEMETA ATE ME FALOU

TEM QUE BEZER MINTA POGAO DE ANOR

J£ RZ0 ME INPORTA O QUE ACONTECER

PRECISO TANTO ENCONTRAR VOCE

PI¥ENTA,ASA DE MORCEG@ E SAL

NA LUA CEETA DE PRAZER REAL

EU YOU PALAR UXA PALAYRA MEGICA-ACRACADALRA-ZAS-TRAZ,TARTO

FAZ OU QUALQUER COISA ASSIM.EIII.GENIC....eu..eu...Acredito?
(grende explosio com o surgimento do cénic-todes recuzr)
SULEINA: Keis ua pra slimenter...socorro!
SARAK: O gque pedin, ¢ usa ordem,Xestre Alsdim!

ALADIH:EntAo...pera © Pelésio!
T0D0S: (erguendo Aladim como um peroi) Viva Aladim!(saen todos)

CENA 4
(Ko JARDIX DO PALACIO DO CALIPA DE F£5DK)
(Aperece o Celifa com os dois spoldzdos)
CALIPA: O que sera desta veé? Greve dps Mercadores? Repeligo fexinista
ém meu proprio herém?Reforma agraria? Passeats do sindicato dos faquires?
For Al#,eu nAo eguento nmzis.(pzra os guerdas) Detenhen todo o mundo!
(entra Aladim,egora vestido como uz principe e seguido pelos personsgens
de cens enterior)
T0D0S: Aladim?! Alsdim?
SOLDADO 1: Ele ten apoio populsr,Majestade,

SOLDADO 2: Deve ser elgum lider greyista,




CALIFA:Ou...candidato politico...
ALADIM: Nobre Califa,tenho a honra de lhe pedir,humildemente,a ndo da prinm
ce Yespinda,
CALIPA:E quem € voc@é? ;
ZADUR:(que aparece) Um impostor,fantasiado de principe!
SULEIMA:(netendo-se) Ele € meu filho,con ruita honra.
ABDULINA:B um mago muito poderoso,Hajestade.
CALIFA:Quem sZo essas duag trepeiras,kein? (elas se é2p conta que Aladim
esguecere-se de pedir roupes novas para elas)
AS DUAS:(desconsoladas,una para a outra)Palamos demais!
ZADUR: A prova viga de que ele r3o vale uma moedinka de cobre,Califa!
CALIPA:(vendo o povo protestar em favor de Aladim) Eande chemar mirha fi-
1ka(pere o Vieir Zadur) NSo € aconselkavel contrariar o povo,essim mo rais
{Pera Aladim) Como explica,nobre Semkor,ter uma corte assim tZe mal vesti-
da?
ALADIM:Simples, nobre Califa.Diz o sabio ditade arabe...(dbduline ajuda)
"Ostentar a riqueza e siral de Pobreza™! (palczs)
YASMINDA:(que entra,num grito) Adorei!Tomem que fele dificil,me derrete!
Posso casar com ele, pei.Posso? .
CALIFA:(temeroso,entre o pove € © Vizir) les vocé foi prorcetida pare o
Greo Vizir...Zadur.(vaias) Poreéam,se o rejeitar como €SpCS0.se
YAS¥INDA:(olkendo pare Zadur) Quex?Este ckato? Ak, sim,rejeito.Bejeite de™
cera}” (pera Aladim) Que bapnho de loje,keim?Persa que ey kB0 lembro €ague-
le sujinho 1a do Hercadu,é?(hlaﬂim se eproximas delsa)
LLADIE: Keu nome € Aladim Mustafg,quer mesmo se casar comigo,..?
YASHINDA:De corpo € alma,e com muita feste,Sim!
ZADUR:(furioso) Melditos.Minka vinganga rZo0 tarda=sz!(desaparece)
ALADIM: Aceite,querida Yasminda, este modesto presente (oferece a lémpada)
Esta potre e velka lémpade me deu & felicidade,(Abdulira tenta impedir)
YASKINDA: (fazendo cars azeds) Vocé e tasiznte 'orizinal para dar presentes
(pare si) Que droga!
CALIPA:E por graca de Ala,vontade do MEU povo e por decreto real,declszro
e ordero Alegria Geral! Minka filka vai casar!(Relémpzgos e fortes vertos
invaden 8 cena,cerregando todos como que levados pelos eres,Yaspindis fica
80)

CENA 5

BALE DA GRANDE IAGIA DE ZADUR -orquestral



7
(Yasminda vé surgir o Mago Zadur disfarcado em mercador,Este lhe oferece
una lémpada de ouro,proponde a troca.Yasminda vacila em entregar a lémpa-
da que Aladim lhe dera,porém surgem tres aias da princesa.As tres mOGas, mAT®
vilhadas com &as mercadorias que o falso mercador oferece,convencen :i:al;
nente Yesminda,que concorda com a trﬁcn.ﬁaﬂur se revela,hipnotiza as tres

Jovens e foge com Yesminda e a lémpada meégica)

CENA 6- Froscénio
Sofia: (como 28 outras acordendo dop transe hipnotico) Ok, gque Al& nos per-
doe.Era Zadur!
L¥INA:Ele raptou a princesa! Socorro!
ZOEEIDA:Guardes,,.Guardas...que dessraca caiu sobre nos!(blackout)
CENA &7 -Proscénio
SOLDADO I: (lendo o decreto do Califa) "E por ordem real de Koeso Amade

cﬂ-lifﬂq . -4

LZNINA e SOFIA: O Noivo deve reever a Noiva!

SOLDADO II: (lendo tanbem) ™ O Principe Aladim Mystafa..."

ZOREIDA: TZe nobre,gentil e poderoso...
SOLDADO I: "Devera trazer dentro de nove luas,,.”

ANIRA: S2 e sazlve,.. .
SOLDADO II: "A Princesa Yeasminda de vplta sp Palscio Real,ou entio,.."

SCPIA:(assustada) Ou entdo?
SOLDADO I: " Ou entfo,vei ver o gque € bom! "
*S TRES:(fe.endo o gesto cléssido de perder a cabeca) 00000000OOR!

ZOLDADOS: "B ponto final"! (szem)

CENA 8 - Proscéxio
_3DULINA(fugindocom Aladim) Vemos,Aladim, fuja!
LADI¥:(relutante) B a princesa? Mizha Yaeminda querida,,,
.3DULINA:Depressa,Aladin, eles vem atras de nos.(puzando-o com forga)
.ra, "Lapentar-ce nio adianta.Perde-se tempo e esfrie a jenta".las, nessas
.oras e melhor um btom par de pernas do que um &it;da Arabe !
-=ADIK :Teremos que atravessar o mar,...mes...n3o vejo nenhus barco.
BDULIKA: Sebe nadar?
“ADI¥: lNzo.
3DULINA: Que otimo.Nem eu.Esta na hore de aprepder.Vamog,corra!(Saem
crseguidos pelos guardas)
ZADIM:(voltando a cena,pelo outro lado,com Abdylira) Ld esta o mar,
ZDOULINA:(arfante)Tenha fe, Olka,existiu um homem ckemado Noé gue salvou

22 femilia e um montdo de bichog



8
...e un montdo de bichos do Grande Diluvio.Eles pdo sabiem nadar,
mes tinham muita fé,unma arca de madeira e...(desanimada) e nos so dois

peres de bragog!(saem)

CENA 9- 0 PUNDO DO MAR
(Madame Zamorsa Diluvieo e suas Algas contam 2 hiatﬁria de Hni)
MADANE E ALGAS: (cantem)

NOUYE UX DILUYIO NA TERRA, "PAPAI DO CEU™ SE ZANGOU

NOE FPEZ A SUA ARCA. A BICMARADA CMAMOU

0 YENTO YARREU A TERRA. A AGDA TUDO LEFOQU

NGE COM A BICMARADA,NO SONNO ACREDITOU

0 SOL SUMIU L& DO CEU, SINAL DE VIDA KEO DEU

A CEUYA CAIU SEM PARAR.O MUNDO ENTZO,SE PERDEU

POI ASSIM...FOI ASSIM E TUDO TEVE O SEU FIM!(bis)

— —
- -

ALZAS:(2pontando pera Aladim e Abdulins,que surgem,ainda tentardo segurar
e respiracdo com urca das miEos)Olkem,olhem, dois naufragos!

MADANE: Anhnn? Xzis dois?Que amolagio.Nesta sepana afundaram doze pavios,
duzentos pirates e ua pote de oure gue uma Baleia acabou engolindo.,

ALSA MELOSA: Oh,sz2lve-os,Nadane Diluvio.Salve-os!Pele menog,0 rapecirhol

ALﬁﬁRIG:[Senretério de lMadame)Ah, ey n2c perderia tempo com alesn, Kadama,

o2 humpnos £atem nossa fauna .Sd0 estﬁpiﬁns,cruéia e inuteis,.Um ﬁnjn:[vaim
e risadinhas de todos)

MADAME: Basta! Vou interrogé-los,primeiro.(para os dois,nas "Ultimas™)
Yocés cairam de algum barco?

0S5 DOIS:(enzesgados, negando ) Euz-Nummmm?

KADAME: E spya vidas valem mlguma colsa?

0S DOIS:(idem,efirmando em desespero) Nua! Hum!

¥ADANE: (eparentemente irritada,estalando os dedos e fezendo-os respirar
como peixes) Ora,entBo por que meteram-se na égua,se pAp sabiam nadar,heim?
th,j& seji...meterem-se em encrencas,nao ¢ mesmno?

ALADI¥: Sim...e das piores! Ah,se eu conseguisse epcontrar Yasminda!
MADAME: Yasminda? E alguma sereia?

ALADIM: & minha noiva e € mais linda que mil sereims do mar.Mas...acho que
enq A& perdji pare sespre.

¥ADAME: Sers que j& desistiu de encontré-la,entdo?

ALADIN: Runca! Nem que...

WADAME: Entfo,vocé nio a perdeu, Na terra ou no mar 30 perde quem desiste]



ALADIM:(esperangoso) A senhora sabe onde ela esta?

XADAME: Zemora Diluvio,mey bem, sempre sabe e se nao sabe,acaba descobrin-
do,certo?

ALGAS:(bajulativas) Certo! ) i .

HADAME: Alguriu,muu quuriﬂn Eenratario,manda meia duzia de caranguejos

& nmariscos vigiaresm a nnata,la em cima,B que nZ0 veltem, sen noticias dessa
tel Yesninda! (ele sai de mau hazor,muito melindroso)

ALADIU: fcom pouco jeito)Se rdo sei como pagzar pelos seus servigos,Kadaze
Diluvio.R3o tenha dinheiro.

ABDULINA: Kem a l&xzpads,0 gue € pior.

¥ADAVE: Néo quero dinheiro,Afinal,sc os humanos 18 em cima precisam dele.
Pera € que n3o saibam gusrég-lo,um pouco,na hora da fartura,terminarcde
suzs vidas mendigande pela rua.(pausa) Nao,nada disso.Quero apenas,que me
responda a uma pergunta.

ALLDIM:Sim, se puder.

MADAME:Diga-me entdo: o que € a Felicidade?

ALADIN:A felicidade? Acho gue € Yasminde...a lémpada megica...0 gue eu
estou procurando...mas nig encontrei...(desanimado )KAo sei...AR,=as guando
8 e-contrar vou trancé-la dentro de um beu para gque nEo fuja mais de mim,
como fuziu.(fice triste.Abdulina tenta consola-lo)

NADAME:A felicidade, meu bem, ndo @ uma coisa gue se possa trancar nua baﬁ,
rus cofre ou mesmo dentro de uma l2mpage megice, para que nso escaje,ls
hormzn3 gue tentem fazer isso,n3o encontrarao jamais & felicidsade,
£L5URIO: (que entra nervosissimo) Noticies da terra,Madsme.h Princese Yes-
minda esté em poger do Xago 2adur no palécio Invisivel! Ka minka modesta
opinifio, ninguén deve desfia-lo.Dizem gue este bruxo € um horrrror!(vaias)
ALADI¥:Como encontrar um palécia invisivel?Como?

¥ADAME: Tao dificil ou nfo,como achar & felicidade,meu bem,(estzlando o8
dedos)Vou mende-los para cima. Texi! Tzxil!(o coro repete)

(sparece um peixe espada.Aladin e Abdulins monianm nele, temerosos)
ABDULINA: Esse bicho € seguro?

ALADIM:Comigo vocé esti ealva...sou ou nio sou um Lobo do Kar?

MADAME, ALADIM, ABDULIKA E ALGAS: (cantem) "LORO DO KAR"
(cencao em reprise)

| R

ALGAS: Ate breve!
ALGURTIO: Cuidado com os tubardes,garotéfo!
MADLWE:(sorrindo) E da proxima vez tomem aulas de natagdo!(acenanm para os

dois que desaparecem montsdos no peixe-taxi-espada)
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CENA 10 -Em algum lugar do Deserte

ZADUR:(Romintico, perseguinde Yasminda) Um beijinho,minha pérola do Mar!
YASMINDA:Ai,sai nré 16! Que cara mais chato! Desencarna,ta bom!
ZADUR:Sue tola! Pensa qﬁa pode sa-ﬁegnr a nim? Nao esquegh...egora eu
tenho & 1fmpada mégica.E posso fazer...
YASMIKDA:Feca.Prca sim,Algo por mim,Pegue esta lata velkhs e sunal
(gritendo) Aladim?! Aladim? Yocé vem ou ndo vem me salvar!
ZADUR: Um beijinho so... (tentando egarra-la)
YASMINDA: Aseiii! Sai de mim.Nem morta! Socorro! (sszem)

CENA Il - poucp depois

LLADIM: (apslpando o espago,como Abdulins) Se o palécin é invisivel...
ABDULINA: Podemos estar perto ou ate dentro dele...Olhe!
ZADUR: (que surge)Bem vindos! A procura gcabou,meu jovem Aladim!
Pelo menos,pers Vocé e este projeto de génio(ibdulima se enfurece)
Ah, ah,2h! Agors comege & minha virgenca! (surgem os servos do lego.Um
"bepndo™ de monstrengos inteiramente imbecis)Prendsm esses dois?

A CAPTURA- bale
(Prezos com uma rede e vigiados pelos servos armsdos com peguernas lanjes,
Aledim e Abdulina se véem perdidos)
7ADUR: Gtimo.Bom trabalho.Amanh3 esses dois vio conbecer Midsls,
ABDULINA: Mide,.mida o qué?
ZADUR: Widalé...Xeu dragdo (ouve-se o rugido do aninmel) gue tex grande
epetite! (sai)
LBDULINA: FPor gue fui perguntaer?(decidida) temos que fugir dagui.
ALADIM: Sem Yasminde? Nunce!
ABDULINA:Juro gue niEo pretendo conhecer esse tal Nidale,muito menos ir
Perer no seu estdémago.(pausa) Mas espere.Diz um sabio ditado &rabe:
"Se nfio podemos enfrenter nossos inimigos,resta-nos distrai-los: se
os ouvidos escutem,os olhos se fecham"(canterola)"Tudo € emogio, venhs
center uma vez & cencgiol..vamos,cente comizo..:
ALADIK: Nio ediesnte...(tenta e canta com ela.0s servos se agitam) Ko
gostarsm.Nao vai dar certo.(tentam de novo.Um dos servce se eproxima)
Tiu so?
SERYO: Nu! Mu!(eles param imediatamente,assustados)Hu, huuuuuuu!
ABDULINA:Ele quer meis! "Tudo € emogdo..."etc, (0s outros se aproximam)
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.+ ADIM:Sersa mesmo?(canta com ela.0s servos entram no ritmo.Soltam os dois
e os egerrem firme) Acho que vamos conhecer Midala mais cedo...(livres
:= rede,tentam ensinar os passos da danga para © SErvos,que muito contentes

tentem aprender) Acertem o passo! Agora..assim.Muito bom?
_~ADIM, ABDULINA E SERVOS:(cantem)

TUDO £ EMOCKO, YENEA CANTAR UMA YEZ A CANGRO
FACA UMA PESTA KO TEU CORAGKO
E APRENKDER A YOAR
TUDO E ENOCQAO
YOE RAS AZAS DA INAGINAGAO
.. PAZENDO A VIDA UMA NOVA ESTACEO
E AFRENDER A VOAR! (Entra Zadur.0s servos obrigez=-no & dangsar,

encusnte Aladim e Abdulina preparam-sé para fugir,levando uma lence
roubzde )
LDUR: MeldigSo! Pérem.Parem! Nio,mi0 eu detesto dangar! Ltras deles!

(fogem Aladim e Abdulina seguldos pelos servos de Zadur)

CENA 12 - NMeis tarde
-+ SHTNDA: Alafim € o maximo! E € muito meis esperto gue voeé com esses
=-lemalecues todos reunideos. ’
*DUR: Meu dragio vai cuidar dele!
-£SMINDA: Neo,nzo fagae isso, =seu bendido.(dendo-lhe pnntapés)ﬂs&r Dregao ¢
clpe baixo,te sebendo!
_4DUR: Se rejeitar Aledim, perante seu Pei e tods & Begda,casandc-se coEigo
v o deixerei ez paz,Juro! (torcendo € gruzendo 08 dedoe nae costas)
£ SNINDA:AR, farie tudo pelo meu heroi.les, casar Col vocé€,..Nunca! Frefiro
dregao!

2DUR: Yoc# escolheu (amarra a princesa)¥ou solter ¥jidalsa, pare vocée!
-2 SMTNDA: Oqué? Ai, eu nao felei & sério,isto € sobre o dragdp.Socorro Ale-
im!! (entre Aladim e Abdulipe-Quve-seé 08 rugidos do Dregio)
TADIM: Yesminda! Yocé este bem? '
"2SKINDA: O gue é gue vocé acha,heim?Socorro.Faga alguze coigal

( SURGE NIDALA-Yeerminde grite.Aledim tente se€ defender com & lang
=rts que robou dos servos de Zadur. Abdulina faz cereias para © dregao)
=DULINA: Sera gue este monstro sprecis um ditado arabe? (rugido) acho gque

-0!

TADIM: Néo tenha medo,meu amor.Eu a ealvarei ou pao me chamo Aladim!
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ABDULINA:(recuzndo) Ai,cuidedo Aladim}!! Mas esperah..vncﬁ disse uma coisa,.
ZADUR:Ah,ah,ah?!. .Acebe com eles,Mjdala...acabe com eles?

ALADIM: (lutando com o Dragip) Disse o qué.0 que foi que eu disse?
ABDULINA: Acho que acesbo de ter uma jdéia,..das grandes! Vocé disse que

se rS0 Vencer 0 ...S5@ nAo comseguir salvar a princesa...
ALADIM: Kdo me chenarei mais Aladim.(recuando com ele ) fique atras de mim!
LEDULINA: & isso!"Aladim®!(experimentando) Mi-el,zfo! Mid-Ald...nfo, ainds
2fo esté certo!..¥i...ds,..1d8..!!(para eled Eu sapia! (Puxa das vestes um
lenco de gese,muito velho e gasto)Agui este.B sgora algo para marcar o lem-
co0..(tirando ,tambénm,das vestes) um pedago de carvao! (comega B escrever
no lenco a palavra "Midela®)Tem de funcionar!
ALADI¥: O gue esta tentando fazer,Abdulira? Venmoe entrar numa frial
LBDULINA: Um velho truque de circo, espere s0! (passa na frente do rapasg
e evenga para o Dregéo,mostrando-lhe o lenco )Escute equi,monstro! Yoce
eabe ler?(0 Dpegio ruge confirmande) Que bom, Este squi nio € sey nore,
por aceso?(0 dregdo confirze,orgulhoss,batendo as asas enormes) Quem lhe
. deu este nome idiota? (0 dregZo volta-se para Zadur)
ZADUR: Eu,é elero...(nervoso )¥amos,acebe com eles.. . Agora!
AETOLINA:Poie fique sabendo gue vﬁﬂ% foi engansdo(0 dregao ruge,con fu-
rip)Seu mestre e senhor,zentiulVocé nio se chama ¥idale...(nove rugido)
(Abdulinz vira o lengo do avesso,onde se 1&¥Aladim™ ) Viu so! ? Vocé,
eey monstrengo,nfo pesse de umn"Aladim do Avesan“,tﬁ box? (0 &nimel se
enfurece JAicko gue n2o deu certo! Yamos norrer,AleﬁiuI(Hidalﬂ volta-ge
pera Zadur,com furia e svanca para ele) Abh,espere,..espere...
2 ADUR :Morstro idiota! Pare! Nio se aproxime...eu sou seu unico mestre
e serhor! Nio!!! (amedrontado)Pare..,eu ...nunca pensei que vocé fosse
+Z0 sensivel.lLembre-se que eu dou ms ordens aqui desde que vVocé ere
um dreg@ozinko...Pare..,escute; 0 nome nao fazr o homem.Isto 5, 0 mOme
~fo fez o dregdo, seu grende imbecil... AR, rere...ndo!(sai correndo com
vidalé em seu encalgo &té desaperecerem.Aladim solta a princesa.Na fuga
o Mego Zedur,deixa ceir a lémpada e Abdulina tome-a para ei)
0S TRES: Pars EBmgde! (a.cena escurece)

CEFA 13 - FRo lercado de iagﬁé,dias depois
(£ madrugede.Suleima consola o filho,desesperado, Abduline, pensativa,

tem einda a lémpada nas miAos)

AFDULINA: Por que vocd nido quer funcionar mais,heim?Faga alguza coisa,sus

1ets velha!(pausa) Ah,nAo adianta...

SULEI¥A:Neu filho mio merecia isto...Ala!!!(ergue os bragos)
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. s+ Deste vez,sé um milagre! Ah,acho que estou perdendo & fe.

ABDULINA: Acho que todos nos a perdemos,por aqui.(furioea) Ora ,por que
sera que os Califas sdo tAc mal egradecidos?iladim devolveu & princesf...
nas, ngo! 08 homens que tem dinheiro e poder,ndo precisam ser honestos. _
Foi so Aladim confessar que ers pobre e nio tinka sangue azul...

ALADIM: (revoltedo) ¥es se esta lémpada funcionar outra vez...You Errancar
Yespinda daguele palacjo e destruir tudo e todos que estdo ali dentro!
ABDULIRA: Aladim!(severa)Como vocé mudou! Nunca pensei que vocé gquizesse
ser feliz a custa da desgraca dos outros! (éando-1ke uns tabefes) Huito
bonito! Vocé destroi o palécio,o Califa,os servos e todos os parentes

que sua"Yesminda"possui.Contanto que vocé seja feliz...o resto gue se
dzne, 67! Acha que sua princesa seria mais feliz com vocé,sem um pai,sem sua
femilia?Vocé scredita que é o unico mo munde que tem sentimentos?

Sangue Azul,sh! Nio existe sangue "azul".Gragas & A18, todos os homens s8o
jgueis,e em syas veias corre sangle vermelho & bem vermelho,eu g-"';::
geranto !(pausa) Agora,gire o apel,Aladim.Eu vou voltar para ale.?alhel

com VoC® € nunca serei una génia de primeira grandeza, nuncal

ALADI¥: Néo. Isso,ngo!Eu preciso de vocé, Abdulins.Por favor?

ABDULINA: Vocé tem & lémpada mezica.Paca bom proveito dela.Ou sera gue
esgqueceu das palavyra mégica que & faz funcionar?

ALADIN: Eu ja repeti mil vezes:"Acredito?..Tacreditol",mas ela R3O0, s
LBDULINA: O problema € gque Vocé nio mais acredita. E poder nenhuz do mun-
do funcions sem fé.(pausa) Gire o Anel,Aladim. Adeus!? (Aledim se nega.Abdu-
l1ins evanca para ele e gira o anel em em BEu dedo e desaparece)

ALADI¥: NEo...volte,Abdulina.Néo me deixe!

MERCADORES:( de longe) Sedas do Egito.Jolas raras. Belas escravas,..etc,.

ALADIM:(com légrimas nos olhos, tomando a lémpada nas mioe) Por favor,génio,
pela ultima vez...

WERCADOR: Olhem so0,0 Grende Aladjim! (todos riem)

SULEIMA: (empurrande meja duzia de pessoas, furiesa) Se o meu filko esta
frzendo papel de beste,nfo ¢ da conts de nenhum de vocés,ouviram bem?(risos)
ALADI¥: (sem dar ouvides a ninguém) Eu preciso acreditar....eu preciso
acredftar. .por favor...Genio, transforme Abdulina =0 gque ela tanto dese-
jas Rum apel magico de primeira grandeza!(risadas) E ainds,uma ultima
coisa...deixe-me ver Yesminda ,s0 para lhe dizer..

(e limpada estremece,Aladim sorrindo, ergue-se cheio de fe)

MERCADORES:(com deboche e riso) Yasminda?loce Princesa?! Venha consolar

o seu principe dos mendigos!
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ALADIN:(sen ligar) Ei,génio...por favor génio...eu acredito.(com com-
vicgio,quase num grito) Eu...ACREDITO!
ALADIN E CORO: (cantam "PALAVRA MAGICA™ em reprise)
(0 Génioaparece e todos se afastam,vendo que Aladim possus ua poder maior

que eles,ja descrentes de milagres)

BARAE :Xey emo e senhor,Aladimseste anel gue traz no dedo de agora em

diante passa & ser um talismd de poder infinito e de primeira grandeza.

Kéo para realizar milegres ou feitigos,maB8 sim para dar a felicidade &

todos que precisarem dele,(Aladim olha para 0 anel, feliz) A princese...
(Entre o Califa arrastando Yasminda pelo hraqu.furins{ssimi)

CALIPA:Parea.Parem j& com esse tumulto! (todos se ajoelham) Muito bem.

(pera Aladim) Se quer minha filha, pode leva-la de uma vegz!N3o suporto

2pig suas lemurias.Minha filha passou sete diss e sete moites chorando

e gritanto tantos insultos que eavergonhariam até o proprio Ale,(empur-

rando Yasminds,muito alegre pafa Aladim)Leve-a.Case-se com ela como Eam=

de o figurino,ouviu? Kinha filka renegou sSeu Sangue azul e nap leva de

mim ure moeda siguer!(Sai com os soldados)

ALADIX:Yasminde,vocé desistiu de tudo por mim?

YASEIHDA:{animad{ssina] Papei scaba perdoando & gente.Conhege o velko:

grits muito,mas o coracdo € mole!

ALADIM:Ei,génio...Como posso agradecer por tudo?

DARAK:Vocé tem fé Aladim e muita coregem.Na verdade, ey nao fiz coise gl-

-uza...8penas obedeci a sua Vontade. Poreém, se guizer me sgradecer liberte

esta pobre e velhs lédmpada da magia,para gue ela geja spenas um simples

objeto que ilumina &S casas e aguece O coracao dos homens.

ALADIM:Assim seja.Boa sorte Barak! (o GEnio desaparece) E agora...(emire-

gendo 2 lémpada para Suleima,muito comovida) Tome.E sua,mnie.

SULEI¥A:(quase charanao,porém,cuntrolaﬁa}ﬁ um belo presente,meu filho.

Agore sim,meu guerido Alsdim...vocé € um greade homes! (ebragam-se)

ALADTH :Sera...sera gue aguele emprego com o Alfaiate...?

SULEIMA:(feliz)Tenho certeza que ele vai empregar vocé, Aladim.(olhsando

pare todoe, desafiente) Pois vou me C&SAr Com ele.Fui pedida tres vezes!

(sai)

(Uma luz muito suave ilumina Aledim e Yasminda)

ALADIM:Tem certeza gue quer se CESAEr um CaTra t80 pobre,como eu?

YASHINDA:(embevecide) Completamente.Sim!

ALADIM: Tomara que sejamos felizeB...

YASKINDA: Mas é claro que seremos felizes,
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acericiande o anel gque Aladim tem no dedo) Diz um eabio ditado arabe:
=4 felicidade & um palacio invieivel no deserto,s0 o encontra quem nEo
Zesiste de acha-lo"! Viu?
. LADINM: Yasminda! Vocé também conhece os ditados arabes?
TASHIHDAﬁ{&iverti&a}"ﬂeaaa:““Haﬂinhn“f Foi o anel guem me assoprou este!
: LADT¥: (beijando o anel)Ah, Abduylina...0BRIGADO!
‘3e bracos dados caminham paras o fundo da cens,migturando-se eom o povo
ie Begda)
_ZRCADORES: Sedas do Egito...belas escravas...tesouros sem fim...
—"'A MOCA: E um cesal feliz.
—-DOS:Que Ala o8 abencoe!
‘genter em reprise &pute&tiuaJ
"AYXIS- BAM- XISEAAEADA. AXIS-BAE-XISHAAKADA
£ CHAI-NEM-CHI-I-NEM-CHI "

(pano)

"OSICAS DA PECA:
“}7UM MERCADO PERSA"- instrumentel (ALBERT W. KETELEEY)

“LOBO DO MAR™ (Rensto Terra- Gzstao Lamounier)
-SATAVRA MAGICA®" (Micheel Sulliven- Paulo Massadas)
"ARCA DE NOE" ( Paulo Sette)

"XOVO AMANRECER" (Tony- Cuilherme)

"SCHENERAZADE" (Rinsky-Korsakov)-imstrumentel
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"ALADIE™?

comédia musical infantil de Sergio Ilhai

baseada no conto das Mil e Uma Noites: E
WALADIM, E A LAMPADA MARAVILNOSA"™ S

LA

Personegens:

ALADIH
SULEINA, sua mie- viuva de Mustafa
ABDULINA, o espirito do enel megico
..BARAK, o génio da Lémpeda Mégica
ZADUR, o Mego
0 CALIPA de Begda
YASMINDA, sug filhe
SOLDADOD I
SOLDADO IIX
SOPIA, AMINA, ZOBEIDA - sias bailarinas da princese
Mercador
Qutro Mercador
More do Mercado
Outra lioge
"ZAMORA DILUYIO - do fundo do Mar
AIAURIO, eey secretarjo pessosl
As Alges
Os sepvon do Mago Zadur
MIDALE- o dregio alado de Zadur



ABERTURA - O@rquestral

CENA 1

(No Mercedo de Bagda)
VOZ DE SULEIMA:(mo longe,ainda invisivel) Aladim! Aladim!

(0 dia smankece e 808 poucos vao surgindo lomens e mulheres de todos 08 cm
tom do palco)

MERCADORES: Ricos tegides dm Malasia! Sedas do Egite! Legumes e verduras bem
tenrinh@s!Pleres, flores!Nip existem mais bonitas em toda a Bagdal!Tapetes da

punieis!Joins de Samarcande! Belas EseravasColares, brimcos, braceletes!
Y02 DE SULEIMA: Aladim?
MERCADORES :Compremos e verdemon!Hossos pregos sio o8 melhores de toda a Pag-

da( cantem e damcen)

AXIS-BAN- XISHAANADAR! AXIS-BAR-XTSAAMADAN !
£-CHT-NEM-CHI-I-REN-COI ! (wie)
SULEIMA:(que aparece tresloucads,com ua ecesto mes mios) Aladim! Quem viu -
meu filho?Aledim! Aladim! Ak,ele sumin outra ves!
BERCADORES: Sedas de Egite! Belas escraves, €to...

ALADIN:(que aparece ao funde) Estou mqui,mde!
SULEIMA:(caindo de joelbos, erguendy as EA0S PErR O céu) 6 Bomdoso Ala, veje
esta pobre mde abendonadal(todos riem,Suleina forga o £iiko & amjoelkar-se
tambén, puxando-o pelas orelkes) Akergoe e protejan este sem-vergorhs, que e
meu proprio filko!(gargalkadas de todes)
'Eﬁg;!iphﬂ;a,lﬁa,clagn.lsti todo munde rinde da gemte.Que vergonka!
SULEIMA: Que riem,Que fagam peuce de nos.Hao lige "hatatinkas" para menkum
deles!(ergue o filko,enckendo-o de tapefes) Seu cagadorzinke de aventuras.
Yive de sonhes,com0o Bty pai,.(erguendo oS olhos para o alto) Que Ala o tepkal
Pobre @c fizade Mustafé . Morreu tde pobre que mem 08 urubus quizeram levar
pra cova!(chora e so lamenta com gramae glarido)
ALADIM: (vaidoso) Ak,mas corigoe, tudo vai ser diferente.Bu aiada vou ser -
grenge,mie!(risadas)
SULETMA:Sem estudo?Sex um oficio?que Ala me ajude!
(tumulto a0 fundo .Farfarras.Eatras dois soldados do Celife escoltamde &
Princesa Yasminéa)
SOLDADOS: Abram passegem para & Priugésa Yoeminda!(todos recunm e cobream
o rosto com &8s vestes,caindo de joelkos)

TEMA DA PRINCESA- orquestral
SULEINA:(temtando segurar © £ilko) Volte mqui,menimo louce! Ninguem pode
olkepy para & filka do Calife de Bagds !(Aladin, atrevido,atira wa beljo quam-



8 prineesa passa por elo,que se mantém de pe)
YASMINDA:(abanando para ele,muito slegre) 0iiiiiiii! (Aledim € prezo)
SOLDADD 1: Este cfio imumdo deve morrer] | |
SOLDADO 2- Sio ordens do Celifa, 6 Altesa, 3

YASHINDA:(perdendo & pose de princesa,suite sangada) Ak, e como é que vocés

doig acreditam que eu vou errumar um marido desse jeito,keim? (mum gritoe)
Parem com isso!

SOLDADG 1: Sio ordens do Califa... (soltando Aladim)

SOLDADO 2: Se ele fica sabendo,manda arrapcer o coure da gente!

YASHMINDA: Pois nfio se perderia nada.Em frente! Tenho ainda que faser o cabeDb
e s unkes, seus dois inuteis,(para Aladim,maravilhado) Pckauzinko,garotao.

Pena vocé nmio ter samgue asul.Papai detesta pobrezal(sei com os guardas)

ALADTM:Ela...ela © LINDA!!!(c¢ai no colo de duas rapariges que riem muito)
wJLEIMA: Mes méo € para o seu bico! '
ALADIM:Por que nio? Ak, em veu airavessar Og mares num grande navio!

UH MERCADOR: Kum grande mavie,ah, ak,ah!

ALADIM:(drematizando) E aos pés dela ,vou espalhar todos os tesouros do

nundo !Hem que seja precisp...

QUTRO MERCADOR: Combater piratas?

ALADIM: Clero...tudo que aparecer! (risadas)

HOCA:Nosso Aladim vai ser um grande parinkeiro!(iden)
GUTRA:Mas serd que ele sabe madar?(idem)

ALABIM: (confisnte) Orz,mas € claro.Eu sou o "Leko do Har™!

“ADPIM E CORO:(cantan)
ELE £ 0 LOBO DO MAR

E TEM U¥ SEGREDO PRA KOS CONTAR
EU SOU UN LOBO DO MAR E NEO TEM PIRATA PRA ME ENFRENTAR
ELE E UM LOBO DO MAR
E TEM UM TESOURO PRA NOS MOSTRAR
EU SOU UM LOBO DO HMAR E SEI O CAMIRNO BO OUR® E DA PRATA
YEM QUE O MUNDO E PEQUENO
E A PELICIDADE ESPERA POR KOS
NUM CASTELO DE AREIA
0S NOSSOS SONMOS @ VAO SE ENCONTRAR(®is)
SULETMA: Loko do Mar...ak! (risadas)Oras,vép cuidar da vida de vocés ! {pare

o filko)Vrmos embora,Aladim.Amapki,bem cedo,vamos pedir um emprego &«o Alfaie
te e tudo vai se resolver...(vei sainde)

ALADIN:E desistiir dos meus sonkos?lesistir de tudo?



MAGIA- orquestral .
(Aparece Zadur gue,num passe de nnginn.innhilisn os prasente:, ﬁnpu Aladin)
ZADUR: Desistir?0ra, mas por que?Com seu queride tio por perto, mio praclunra
majn se preccupar com o futuro,meu Tapas !
ALADIM:O senMor...o sephor 6 mesmo meu tio? (examimando suas ricas veeti-
mentas e batendo-lhe mas cosias)Ak, encontron a"moedinka" da sorte,heim?
. znnﬂn-{angas:aio}Si-si—sin...ﬂas.vnlns a0 que interessa,,.(hipuotiza Ale-

dim)e agora...(passe magico:o mercado desaparece damdo lugar a um deserte)

_CENA 2
MAGIA- Orquestral

(UM POCO NO BESERTO)

ALADIN: (acordapndo do tramge) Omde estou? Como fex isso?

ADUR :Muito simples,meu joyem: Magia!(mostramdo-lke 0 &nel que tem mo de-~
d0o) Coste dele?Maw?E muito valiose.Gostaria de té-1o?
ALADIM: Claro,ora.Quem nio gostaria?

ZADUR:Vé mguele poco?(Aladim ee volia para o poco )Teria coragdm hastante
pera descer 8té o fundo dele,por uma bes razao?
ALADTH:(vacilante) Si..sim.B qual seria esia boa razao?

|

ZADUR :Procurar uma velha lémpads de oleo pars mim,

ALADIN:(desconfiiado ) E...quanto levo nisso?

ZADUR: Este anel. (entrega o anel )

ALADTM: Uma lémpada velha por uwa anel?(vai ate o poco)La mo fundo?(Zadur

comcorda)Por que eu?Por gue nio,o Senkor,Com toda a sua magia?

ZADUR : Rapugimho espertel! RBoa pergunta...ara,por que um a lidmpada velha

em troca de um amel, por QuUe um Magd COmMO €U, ndo POdA” famer este servigiei
t50 simples?FPor que razdo mAo face 0 pog¢o virar de cabega para WaixXo © po-
go tudo gque tem 14 dentro e mais & ldmpada?Por qus perco o meu proecloso
tempo com vocé? Ora,muito simples:xéo ¢ da spa conta.Paca o que eu digo!
Quer ou nfio quer o amel?(Aladim confirma e comeca & descer o pogo) B sem
perguntas... (mervoso) E entfo? Encontrou?

ALADIN: (j& dentro do pogo) Acho que sim...(animado) Sim...simil Vou BUBLY w
me dé a maa, tio.

ZADUR:Primeiro & lémpada, espertinho.

ALADINM:A sua mAo, ti0...0u nada feito!

2 ADUR:Poy mil camelos ,adoraria descer al em baixo e esgana-10 com minkas
mios, seu ladriorinho...(pare si)Que falle de gorte!

ALADIM :Pode descer: Vem,..,Voll...

ZADUR: (pera si) HEQ « « BRAO, RURCHR ¢ o B ggua das profundesgs poderia me des-



destruir! Maldicido de mil demdmios{Pois, fique ai em baixo.Fu terei a lém-
pada magica ® também a princesa Yasminda! Ouviu bem? Yasmimda!(desapare-
ce com uma gargalhada aterradora)

MAGIA DO ANEL- Orgquestral

(o poco se ilumima de forma magica)
ATADTM: O amel...o enel esta brilkando,...estou subimdo...subindo! (aparece
com 2 lémpada e o anel no dedo )Obrigado,enel.Estou salvo!l

YOZ DO ANEL:0brigedo mads.Cire este anel antes que €u perca & paciémcia!

(Ele o fez e surge Abdulina,o Es;{rito do amel magico)

ABDULTNA:(fazendo uma reveréncia) Abduline,génia de décima quarta grandeza
&8 suas ordens,

ALABIN:(desanimado) Décima quarta gramdeza?Quer dizer que este anel...?
ABDULINA:Yoo# encontra mos guilos em qualquer esquina de Bagda.Lemento.
Mas, nfio se aporrega.Gragas & mim,a lémpadas mégica € sua agora. Vamos, faca
um pedido a els e sopre tres vezes assim...(ele tenta) e agora & palavra
marica,..(exita) 0 que voc® pediu?

ATADIM :Mam?0ra,...pedi para voltar a Bagdal!

ABDULINA: E para que lade fica Bagds?

ALADTM:Assim, no meio do deserto...eu mio sei,Por que?

ABDULINA :Tente deecobrir pra que lado fica,enguants eu temto lembrar da
maldita palaveinks meigica,.(vendo-o arrasado) Aprenda um bele ditado arabes
ni disténeia 6 poucs,quando & decisfio € firme"

\LADIM: Teremos que atravesser o deserto & pé7i!!

ABDULINA: Nio vejo menkhum tapete vosdor & vista...coragem!

CERA /3

(NO MERCADO DE BAGDA-sete dias depois)
WERCADORES : (cantam) AXIS-BAN- XISAAKADA...(reprise da camgdo inicial)

Sedas do Egito! Joias raras...efo...

(Chegam cambalenndo Aladim e Abdulina e sio rodeados pelos mercadores..)
SULETMA: le deixenm passar...é o meu filko...cu © que sobrou dele! Ha sete
luas gue néo boto 08 olhos em vocé...(motando Abdulima) Quem é essa?

Yoc# se casou? Aiii,por Ala,mais uma boca pra comer!

ARDULINA: Comer? Gtimo, minha boa sepkora.Nao fago uma “hoquinke" ka mais
de trezentos e doze mnos!(Suleima recus assusiada)

SULEIMA: Misericordin...meu filho se casou com uma Mumin do Bgito! E com

mais de trezentos snos...(todos riem)



ALADIM:Nio,mie Nio € maga disso.Eu posso explicar...

SULEINA:Acho gque mio quero ouvir a explicacdo.Que Al me ajude!

ALADIN: (mostrando a Limpada) Veja esta lémpade...¢ magica,
SULEIMA: Esta imundicie?
ALADIM: Nio ncredita? Pois eu sim..Eu ...

|

ABDULINA: Diga,Aladim...diga...era esse & danada da palavrinmhg que fal-

teva...
ALADIM: Eu...ACREDIPO! Ei génio...acorde..,precisp ver & princess...
preciso ser feliz...
(canta com o coro) EI,GENIO S6 VOCE PODE DIZER QUE SIH
EI,EI, EI,GRNIO PAZ ELA VOLTAR PRA MIM (refrio)
A PACIENCIA ESTA CHEGANDO AQ FIN
PEDI CONSELMOS PRA MADAME MIM
BRUXA MEMEIA ATE ME FPALOU
PEM QUE BEBER MINEA POGAO DE AMOR
2f nEo ME IMPORTA O QUE ACONTECER
PRECISO TARTO ENCONTRAR VOCE
PIMENTA,ASA DE MORCEGG E SAL
FA LUA CHEIA DE PRAZER REAL
EU YOU PALAR UMA PALAVRA MAGICA-ABRACADABRA-ZAS-TRAZ,TARTO
PAZ OU QUALQUER COISA ASSIM.EIII.@ENIO....eu..eu...Acredito?
(grende explosfio com o surgimento do gépio-todos recuam)
SULEINA: Meis um pra slimentar...socorro!
BABAK: O que pediy, € una ordem,lMestre Aladim!

ALADIE:Entfo...para 0 Palagio!
T0P0S5: (erguendo Aladim como um weroi) Viva Aladinm!(saen todos)

CENA 4
(No JARDIN DO PALACIO DO CALIFA DE BAGDA)
(Aparece o Califa com os dois soldados)
CALIFA: O que sera desta ve;ﬂ Greve dops Mercadores? Repelido femimista
em Meu Proprio harém?Reforma ggréeria? Passeats do sindicato do® faquires?
Por Als,eu nio sguento mais.(para os guardge) Detemham todo o nundo !
(entra Aladim,egora vestido como um pr{nnipe e geguido pelos personagens
ds cena Enterior)
T0D0S: Aladim! Alsdiml
SOLDADO 1: Ele tem apoic populer,Majestade,

SOLDADO 2: Deve sep algum lider greyista,




CALIPA:Ou...candidato politico...
ALADIM: Nobre Califa,tenko a homra de lhe pedir,humildemente,a mao de ppin
ce Yagyinda,

CALIFA:E quem € vocé? ,
ZADUR:(que aperece) Um impostor,fantasiado de principe!
SULEIMA:(metendo-se) Ele e meu filho,com mujite honra.

ABDULINA:E um mago muito poderoso,Majestade.
CALIPA:Quem sfo essas duas trapeiras,heim?(elas se dao conta que Aladin
esquecera-se de pedir roupRs novas para elas)
AS DUAS:(desconscladas,uma para & outra)Falamos demais!
ZADUR: A prova viea de que ele ndo vale uma moedimka de cobre,Califal
CALIPA:(vendo o povo protestar em favor de Aladim) Mande chamar mirka fi-
1ka(pera o Visir Zadur) Néo € aconselhavel contrariar o povo,assim no mais
“ara Aledim) Como explica,nobre Semhor,ter uma corte assim téo mal vesti-
da?
ALADINM :Simples, nobre Califa.Diz o gabio ditado armbe,..(Abdulina ajuda)
"Oatentar a riqueze ¢ sisal de Pobreza®! (palmas)
YASMINDA:(que entra,num grito) Adorei!Homem que fala dificil,me derrete!
Poeso casar com ele, pei.Fogso?
CALIFA:(temeroso,entre o povo e o Vizir) Mas vocé@ foi prometida pare o
gréo Vizir...Zedur.(veias) Porem,se o rejeitar como esSp0SO...
YASMINDA:(olhando pers Zadur) Quem?Este chato? Ak, sim,rejeito.Rejeito de"
cara!" (psra Aladim) Que banho de loja,heim?Pensa que ey mAo lembro dague-
le sujinho 1la do Mercado,é?(Aladim se aproxima dela)
ALADIM: Meu nome € Almdim Mustafs,quer mesmo se casar Comigo,.?
YASMINDA:De corpo & alma,e com muite festa.Sim!
ZADUR: (furicso) Malditos.Minka vinganca nio tardema!(desaparece)
ATADIM: Aceite,querida Yasminda,este modesto presente (oferece a lampada)
Eata pobre e velha 1ldmpada me deu & felicidade,(Abdulina tenta impedir)
YASMINDA: (fazendo cara azeda) Vocé é bastante origimal para dar presentes
(pera si) Que droga!
CALIPA:E por graca de Alé,vontade do MEU povo e por decreto real,declaro
e ordeno Alegrin Geral! Minka filka vai casar!(Relampagos e fortes ventos
invadem 8 censa,carregando todos como que levados pelos ares.Yesminda fica
g0 )
_CENA 5
BALE DA GRANDE MAGIA DE ZADUR -orquestral



-{Iaaminﬁa vé surgir o Mego Zadur disfarcado em merceador.Este ke oferece
uma lémpada de ouro,proponde a troca.Yasminda vacila em entregar a lampa-
da que Aladim lhe dera,porém surgem tres aias da primcesa.As ires mogas,mar®
vilhedas com as mercadorias que o falso mercador oferece,convencem fimal-
mente Yesminda,que concorda com a troca.Zandur se revela,hipnotiza as tres

jovens e foge com Yeemimda e a lémpada magica)

CENA 6- Proscénio
Sofia: (como ms outras acordando do tremse hipndtico) Ok, que Alg nos per-
doe.Bra Zadur!
AMINA:Ele raptou & princesa! Socorro!
ZOREIDA:Guardas, ..Guardas.,.que desgraga caiu sobre nos!(blackout)
CENA &7 -Proscénio
“OLDADO I: (lendo o decreto do Califa) "E por ordem real de Noeso Amado
Califa..%
AMINA e SOFTA: O Noivoe deve reaver a Noival
SOLDADO II: (lendo também) * O Principe Aladim Mustafd..."
Z0BEIDA: TAe nobre,gentil e poderoso...

SOLDADO T: "Devera trezer demtro de move luas..."

AMINA: S& e Balva...

SOLDADO II: "A Princesa Yasminda de vpolie =m0 Palacin Heal,ou entao...
SOFTA:(assustada) Ou entio?

SOLDADO I: " Ou entdo,vei ver o que é bom! "

AS TRES:(fe.endo o gesto clédssido de perder a cabega) 0000000COCh!
JOLDADOS: "B ponto final"! (saem)

CERA 8 - Proscéxio
ABDULINA(fugindocom Aladim) Yamog, Aladim, fujal
ALADIH: (relutante) E & princess? Miwha Yasminda querida...
ABDULINA:Depressa, Aladim, eles vem atras de ngs,(puxando-o com forga)
Ora, "Lamentar-se ndo adiante.Perde-se tempo e esfria a janta".Mas,nesgsas
horns € melhor um bom par de pernas do que um ditado arabe!
ALADIM:Teremos que atravessar o mar...mas,..ndo vejo nenhum barco.
ABDULINA: Sabe nadar?
ALADIM: Nao,
ABDULINA: Que Gtimo.Nem eu.Estd na hera de eprender.Vamog, corra!(Saen

persepuidos pelos guardas)
ALADIM: (voltendo & cenm,pelo outre lado,com Abdulina) L& esta o mar,
ABDULINA: (arfante )Tenhn fe, 0lha, exigtiu um homem chamado No® que BRlvVou

sup femilia e um montde de bichogn



8
...e um montdo de bichos do Grande Diluvio.Fles ndo sabiam nedar,
mas tinham muita fe,uma arca de madeirsa @...(desanimada) e nos s0 dois

pares de bragog!(saen)

CENA 9- O FUNDO DO MAR
(Madame Zamora Diltivie e suas Algas contem & higtoria de Hné}
MADAME B ALGAS: (cantam)
EOUVE UM DILUYIO NA TERRA, "PAPAI DO CEU" SBE ZANGOU
NoEX PEZ A SUA ARCA. A BICHARADA CHAMNOU
0 VENTO VARREU A TERRA, A AGUA TUDO LE¥OU
NOE COM A BICNARADA,NO SONMO ACREDITOU
0 SOL SUMIU LA DO ¢HU, SINAL DE VIDA NAO DEU
A CHUVA CAIU SEM PARAR.O MUNDO ENTAO,SE PERDEU
POT ASSIM...FOI ASSIM E TUDO TEVE O SEU PIM!(bis)

ALIAE (ﬂpantanﬂo paera Aladim e Abdulina,que surgem, ainda tentamdo segurar
a respiracéo com uma das mips)0lhen, olhen, dois naufregos!

MADAME: Anhnn? Mais dois?Que amolacéo.Nesta sepana gfundarag doze navios,
duzentos piratas e um pote de oure que una Paleia acambou engolindo.

ALGA MELOSA: Oh,salve-os,Hadame Diluvio.Salve-os!Pelo menog,0 rapaninho'

ATBURIO: {SEcrEt&riD de Mademe)Ah,eu niéo perderia tempo com eles, Madame,

os humsnos matem nossa fauna .SHo estiupidos, cruéis e jputeis,.Un Nojol(vei=
e risadinhas de todos)

MADAME: Basta! Vou interrogé-los,primeiro.(para os dois, nas "Ultimas")
vacés cairem de algum barco?

0S DOIS:(engasgados, negando) Kum-Hummmn!

HMADAME: E sua vidas valem alguma coisa?

05 DOIS: (idem, afirmando em desespero) Hum! Hum!

WADAKE: (eparentemente irritada,estalando os dedos e fazendo-o8 respirar
como peixes) Ora,entiéio por que meteram-=8& na agua, se ndo sabiam nadar,heim?
Ah, j& sei...meteram-ge em encrencas, nio € mesmo?

ALADIM: Sim...e das piores! Ah,se eu conseguisse encontrar Yaesminde!
MADAME: Yesminda? E alguma sereia?

ALADIM: & minha noiva e & maie linda que mil sereias do mar.Mas,...acho que
ey a perdi pare sempre.

MADAME: Sera que 4 desistiu de encontré-la,entilo?

ALADIM: Nuncal Nem que...

"ADAME: Entfo,vocé nio a perdeu, Na terra ou mo mar go perde quem desistel



ALADIM:(esperangoso) A senhora sabe onde ela enta?

MADAME: Zamora Diluvio,mey bem, sempre sabe € se nio sabe, ACHE

do,certo?

ALGAS: (bajulativas) Certo! :

MADAME: Algurio,meu querido secretario,mande meia duzia de caranguejos

o mariscos vigiarem a costs,lé em cima,E que ndo voltem, sem noticias dessa

tal Yesminda! (ele sai de mau hemor,muito relindroso)

ALADIM:fcom pouco jeito)So ndo sei como pagar pelos Seus servigos, Madame

piluvio.Nic tenhm dinheiro. '

ABDULINA: Nem a lémpada,0 que é pior.

MADAME: Niéo quero dinheiru.Afina1,55 os humenos la em cima precisam dele.

Pena 6 que nio saibam guardd-lo,um pouco,na hora da fartura, terminando

suas vidas mendigando pela rua.(pausa) N&o,nada disso.Quero apenas,que me
esponda & uma pergunta.

ALADIM:Sim, se puder,

MADAME:Diga-me entfo: o que é a Pelicidade?

ALADIM:A folicidade? Acho que ¢ Yasminda.,.a lémpada megica...0 que eu

estou procurando...mas ndo encontrei...(desanimado )Hao gei...Akh,mas quando

a encontrar vou tranca-la dentro de um pau para que nio fuja mais de mim,

como Fugiu.(fice trigste.Abdulina tenia consolé-lo)

KADAME:A felicidade,meu bem,nio € uma coisa que se possa trancar mum bay,

aum cofre ou mesmo dentro de uma lédmpada magice, para que neo escape.0s

homens que tentam fazer isso, n20 encontrardo jamais a felicidade.

ALGURTO: (que entra mervosissimo) Noticias da terra,Madame.A Princesa Yas-

ninda este em poger do Mago Zadur no paldcio Invisivel! Na minha modesta

opinifio, ningueém deve desfia-lo,Dizem que este bruxo é¢ um horrrror!(vaias)

ATADIM:Como encontrar um paldcio invis{vel?Como?

MADAME: T80 dificil ou nfo,como achar & felicidade, meu ben,(estalando o8

dedos)You menda-los para cima. Taxi! paxi!(o coro repete)

(sparece um peixe espada.Aledin e Abdulina montam mele, temercsos)

ABDULINA: Esse bicho € seguro?

ALADIM:Comigo vocé esta salva...sou ou n8o sou um Lobo do Mar?

MADAME, ALADIM, ABDULINA E ALGAS: (camtam) "LOBO DO MARY
(cencao em reprise)

I.I-._-.I

ALGAS: Ate breve!

ATGURIO: Cuigado com os tubardes,garotdo!

MADAME;: (sorrindo) E da proxima vez tomenm aulas de natagfo!(acenam para 08

dois que desaparecem montados 1O peixu—taxi—aapada)



CENA 10 -Em algum lugar do Deserte

s

ZADUR: (RomAntico, perseguinde Yasminda) Um beijinho,minha pérola do Mar!
YASMINDA:Ai, sai pra 12! Que cara mais chatol Desencarna, ta bom!
7ADUR :Sue tola! Penea que pode se negar & mim? Nio esquega...agora eu
tenho & lfmpada magica.E posso fazer...
YASMINDA:Feca,.Pace sim.Algo por mim.Pegue esta lata velha e sumal
(gritande) Aledim?! Aledim? Yocé vem ou néo vem me salvar!
ZADUR: Um beijinBo s0... (tentando agarrd-la)
YASMINDA: Amziii! Sei de mim,Nem morta! Socorro! (saem)

CENA I1L - pouco depois

ATADIM: (apalpando 0 espaco,como Abdulina) Se o palécio @ invisivel...
ABDULINA: Podemos estar perto ou até dentro dele...Olhe!
ZADUR:(que surge )Bem vindos! A procura gc&bou,meu jovem Almsdim!
Pelo menoe,pera Vocé e este projeto de génio(Abdulima se enfurece)
Ah, 8h,eh! Agora comeca a minha vingangal (surgem os eervosg do Mago.Um
"bando® de monsirengos inteiramente imbecis)Prendam esses dois!

A CAPTURA- balé
(Prezos com uma rede e vigindos pelos servos armados CON pequenas langas,
Alsdim e Abdulina se véenm perdidos)
ZADUR: Otimo.Bom trabalho.Amanha esses dols vio conhecer Midald.
APDULINA: Midd..midd o qué?
ZADUR: Mideld...Meu dragio (ouve-se o rugido do animal) que tem grande
epetite! (=ai) 1
ABDULINA: Por que fui perguntar? (decidida) temos que fugir dequi.
ALADIM: Sem Yasminda? Nunca?l
ABDULINA:Juro que nioc pretendo conhecer esse tal Midale,muito menos ir
Perar no seu esidmago.(pausa) Mas espere.Diz um sabio ditado arebe:

"Se nio podemos enfrentar nossos inimigos,resta-nos distrai-los: se
os ouvidog escutam,os olhos se fecham"(cantarola)"Tudo € emogho, venha

cantsr uma vez a cancéol..vamos,cante comigo.aes
ALADIM: Nio adianta...(tente e canta com ela.0s servos se egitom) Nao
gostarem.Nio vai dar certo.(tentam de novo.Um dos servos sé aproxima )

Viu s60?
SERYO: Mu! Mu!(eles param imediatamente, assustados )iy, hunuuuuul
ABDULINA:Ele quer mais! "Tudo @ emoGho..."ete, (02 outros se aproximam)



(os servos erguem a rede que aprisiona os dois) 11
ALADIM:Sere mesmo?(canta com ela.0s servos entram no ritmo.Soltam os dois
e os egarrem firme) Acho que vamos conhecer Widala mais cedo...(livres
de rede, tentem ensinar os passos da danca para o servos,que muito contentes

tentem aprender) Acertem o passo! Agora..assim.Muito bom!?
ALADIN, ABDULINA E SERV0S:(cantem)

TUD0 ¥ EMOCAO, VENEA CANTAR UMA VEZ A CANGEO
FACA UMA FESTA KO TEU CORAGEKO
E AFRENDER A VOAR
TUDO E EMOCXO
YOE NAS AZAS DA IMAGINAGAO
«se PAZENDO A VIDA UMA NOVA ESTACKO
E APRENDER A YOAR! (Entra Zadur.0s servos obrigam-no a dancgar,

enguento Aladim e Abdulina preparam-se para fugir,levando uma lange
roubada )
ZADUR: Maldicfo! Pérem.Parem! Nio,mfo eu detesto dangar! Atras deles!
(fogem Aladim e Abdulina seguidos pelos serves de Zadur)

CENA 12 - Mais tarde

YASHINDA: Aledim ¢ o miximo! B é muito mais esperto que vocé com esses
sslemaleques todos reunidos!
ZADUR: Meu dragfo vai cuidar dele!
YASMINDA: Nfo,ndo faga isso,seu bandido.(dando-lhe pontapés)Usapr Dragéo e
golpe baixo, té sabendo!
ZADUR: Se rejeitar Aladim, perante seu Pal e toda & Bagda,casan&u -ge comigo
e. o deixsren em paz.Juro! (torcendo e gruzando oe dedos mas cogtas)
YASHINDA:Ah, faria tudo pelo meu heroi.Mas,casar com vocé,,.Nunca! Prefiro
o dragio?
7ADUR: Vocd® escolheu (amsrra & princesa)Vou soltar Midala, para vocé!
YASHINDA: Oqué? Ai, eu ndo falei & seério,isto ¢ sobre o dregfo.Socorro Ala-
dim!! (entre Aladim e Abdulina-Ouve-se os rugidos do Dragao)
ALADIM: Yesminda! Yocé esta bem?
YASMINDA: O que & que vocé acha,heim?Socorro,Faga alguma coigal

( SURGE MIDALA-Yesminmda grita.Aledim tenta se defender com a lang
curts que robou dos servos de Zadur. Abdulinag faz caretes para o dragao )
ABDULINA: Serd que este monstro aprecia um ditado &rabe?(rugido) echo gque

n#o !
ALADIM: Nio tenha medo,meu amor.Eu a salvarei ou mido me chsmo Aladim!



" ABDULINA:(recuando) Ai,cuidedo Aladiml!!! Mas aapare.q.vnni disse umg gedan. .
ZADUR:Ah, ah,8h?!, .Acebe com eles,Nidald..,acabe com eles?

ALADIM: (lutando com o Dragio) Disse o qué.0 que foi que eu disse
ABDULINA: Acho que mcabo de ter umsa idéia...das grandes! Vocé disse™y
5@ MEO Vencer 0 ...S¢ nio copeeguir salvar & princesa,... |
ATADIM: Rfio me chemarei mais Aladim.(recuando com ela ) fique atras ‘de mim?
ABDULINA: E isso!"Aladim?!(experimentando) Mi-gl,md@o! Mid-Ala...ndc, ainda
nfo esta certo!..ﬂi...dﬁ..¢1§*.35(para eled Bu sabia! (Puxa das vestes um
lenco de gese,muitc velho e gaseto )Aqui esta.B agora mlgo para marcar o lem-
co..(tirando ,também, das vestes) um pedago de carvio! (comega & escrever

no lenco a palavra "Midala")Tem de funcionar!

ALADIM: O gue esta tentando fazer,Abdulina? Vamos entrar numa fria!
ABDULINA: Um velho trugue de circo,espere so! (passa ma frente do rapas

; mvance pera o Dregho,mostrando-lhe o lenco)Escute equi,monetro! Vocé

sabe ler?(0 Dpragdo ruge confirmando) Que bom, Este agui nio € seuy mome,

por messo?(0 dragdo confirma,orgulhose, batende as asas enormes) Quem lhe
dey este nome idiota?(0 dragio volta-se pera Zadur)

ZADUR: Eu, é claro...(nervoso)Vamos,acabe com elea..,Agora!l

ABDULINA:Pois fique sabendo que vocé foi enganado(0 dragéo ruge,com fu-
ria)Sey mestre e senhor,mentiulVocé miop se chama Midala...(novo rugido )
{Abdulina vira o lenso do avesso,onde se 18¥Aladin™ ) Viu so! ? Yocé,

gey mongtrengo,nfio pessa de un"Aladim do Avesso",ta bom?(0 animal se
enfurece)Acko que ndo deu certo! Yamos correr,Aledim!(K¥idala volta-se

wara Zadur,com furie e svenga para ele) Ah,espere.,.espere,..

2ADUR :Monstro idiota! Pére! Nio se aproxime...eu sou seu unico mestre

e serhor! Nio!!! (amedrontado)Pare,...eu ,..,nunca pengei que vocé fos=se

t8o sensivel.Lembre-se que eu dou as ordems agui desde que vocé era

um dregéozinho,,.Pare,.,escute: O nome néo fag o homem.Isto 6, o mome

nio fez o dragfo,seuy grande imbecil..,Ah, pare,...néo!(sai correndo com
Midald em seu emcalco ateé desaparecerem,Aladim solta a princesa.Na fuga

o Mago Zadur,deixa cair a léimpada e Abdulina toma-a para si)

0S TRES: Para Beagda! (a cena escurece)

CENA 13 - No Mercado de Bagda,dias depois
(£ madrugeds,Suleime consola o filho,desesperado. Abdulina, pensativa,
tem rinda n lampads nas maos)
ABDULINA: Por que vocé mido quer funcionar mais,heim?Paca alguma coiea, sua
lata velha!(pausa) Ah,ndo adiants...

SULEIMA :Meu filho mio merecim isto...Ala!!!{ergue os bracos)



...Desta vez,s0 um milagre! Ah,acho que estou perdendo & fe,
ABDULINA: Acho que todos nog & perdemos,por aqui,(furiosa) Ora ,p
sera que os Califes sfo tdoc mal egradecidosiAladinm devolveu & princess...
mes, ndo! Os homens que tem dinmheiro © poder,nio precisam ser honestos.

Poi 86 Aladim confessar que era pobre e ndo tinha sangue azul...
ALADIM:(revoltado) Mas se esta 1émpada funcionar outra vez...Vou arTanchr
Yasminda daguele palaecio e destruir tudo e todos que estdo ali dentro!
ABDULINA: Aladim!(severa)Como vocé mudou! Nunca penséi que vocé quizesse
ser feliz m custa da desgraca dos outros: (dando-1ke uns tabefes) Muito
bonito! Yocé destroi o palécio,o Califa,os servoa e todos os parentes

que sua"Yasminda"possui.Contante que vocé seja feliz...o resto que se
dana,e?. Ache que sua princesa seria mais feliz com vocé,sem um pai,sem sua
ramilia?Vocé amcredita que e o unico mo mundg que tem gentimentos?

Sangue Azul,sh! Neo existe sangue "azul".8racas & Ala, todos os huméns 880
igusig, e em suyms veias corre Bangue vermelho e bem vermelho,eu i "...5A3
geranto ! (pausa) Agora,gire o anel,Aladim.Eu vou voltar para ala.Falhal

com Vocé e nunca serei ume génia de primeira grandeza, nunca!

ALADIN: Néo, Isso,nfo!Eu preciso de voc8,Abdulina.Por favor!

ABDULINA: Yocé tem a lémpada megica.Faga bom proveito deia.Ou sera que

esqueceu da palayra mégica que a fas funeionar?

ALADIM: Eu ja repeti mil vezea:"Acreditol. . facredito!", mas ela REO , + «
ABDULINA: O problena é que Vocé mfo maip aeredita. E poder menhum do mun-
do funcions seém fé.(prusa) Gire o Anel,Aladim. Adeus? (Aladim se mega.Abdu-
lina avance para ele e gira o anel em em B€u dedo e desaparece)

ALADIM: N3o...volte,Abdulina.NEo me deixe!

MERCADORES:( de longe) Sedas do Egito.Joias raras. Belas eBCravas,...etc,.
ALADIM: (com lédgrimas nos olhos, tomando a lAmpada nas maos) Por favor, génio,
pela ultina vez...

MERCADOR: Olhem so,0 Grande Aledim! (todos riem)

SULETMA : (empurrando meja duzia de pessoas, furiosa) Se o meu filko esta
fazendo papel de besta, nfio ¢ da conta de nenhum de vocés, ouviram ben? (risos)
5&§ggﬂl_{sem dar ouvides & ninguem) Eu preciso acreditar....eu preciso
acreditar.,.por favor...Geénio, transforme Abdulina no qué ela tanto dese-
jas Nus apel migico de primeira grandezaf(risadas) B ainda,una ultima
coisn...deixe-me ver Yonsminda ,35 para lhe diger..

(a lAmpada estremece.Aladin sorrindo, ergue-ge cheio de fe)

MERCADORES: (com deboche e riso) Yasminda?Doce Princesa?! Venha consolar

o seu principe dos mendigosi



‘ALADIM:(sem ligar) Ei,g€nio...por favor génio...eu acradito.(nnn_c-”
viccgfo, quase nue grite) Eu...ACREDITO! .
ALADINM E CORO: (cantam "PALAVRA MAGICA™ em reprise)
(0 Geéniomparece e todps se afastam, vendp gque Aladim possue um podey

que eles, ja descrentes de milagres)

BARAK :Mey emo e senhor,Aladimieste anel que traz no dedo de agora em

diante passa a ser um talismé de poder infinito e de primeira grandeza,

Neo para realizar milagres ou feitigos,mas sim para dar a felicidade a

todos que precisarem dele,(Aladim olha para o anel,feliz) A princess...

(Entre o Califa arrastando Yasminda pelo hraqc,furiosfssimi}

CALIPA:Parem.Parem ja com esse tumulto! (todos se ajoelham) Muito bem.

(para Aladim) Se quer minha filha,pode leva-la de uma ves!Ndo suporto

meis suas lemuries.Minha filhe passou sete dias e sete moites chorando
gritanto tantos insultos que envergonkarjem até o proprio Ald.(empur-

randgo Yasminda,muito alegre para Aladim)Leve-a.Case-se com ela como man-

de o figurino,ouviu? Minha filka renegou seuy sangue azul e nao leva de

mim uma moeds siquer!(Sai com os soldados)

ALADIM :Yasminda, vocé desistiu de tudo por mim?

YASMTNDA:(animadi{ssima) Papai acaba perdoando & gente.Conhego o velho:

grits muito,mas o coragio ¢ mole!

ALADIM:Ei, génio...Como posso agradecer por tudo?

BARAK:Vocé tem fé Aladim e muita coragem.Na verdade,eu niéio fiz coisa al-

guma,..apenas obedeci & sua vontade. Porém, se guizer me sgradecer liberte

“gta pobre e velha lémpada da magis,para que ela seja apenas um simples

objeto que ilumina as caeas e aguece O coragio dos homens,

ALADIM:Aseim seja.Boa sorte Barak! (o GEnio desaparece) E agora...(entre-

gendo a lAmpada para Suleima,muito comovida) Tome.E sua,mie.

SULETMA : (ouase chorango, porem,controlade)l um belo presente,meu filho.

Agora gim,meu gquerido Aladim...vocé @ um gramde homem! (abragam-se)

ALADTNM :Serd...sera que aguele emprego com o Alfaipte,..?

SULEIMA:(feliz )Tenho certeza que ele vai empregar vocé,Aladim.(olhando

para todo®,desafiente) Poig vou me casar com ele,Fuli pedida tres veses!

(sai)

(Uma luz muite suave ilumina Aladim e Yasminda)

ALADIM:Tem certesa que quer se casar um cara it&o pobre,como eu?

YASMINDA: (embevecida) Completamente,Sim?

ALADIM: Tomarn que sejamos felizea...

YASMINDA: Mea é claro que seremos felizes,
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( acericiando o mnel que Aladim tem no dedo) Diz um sabio ditado arebe:

"A felicidade ¢ um paldcio invisivel no deserto,sd o encontra g

desiste de scha-lo"! Viu?
ALADIM: Yasminga! Vocé também conhece os ditados arabes?
YASMINDA : (divertida )"Necas!""Nadinha"™? Foi o anel quem me assopren
ALADIN: (beijando o anel)Ap,Abdulina...OBRIGADO!
(de bragos dados caminham para o fundo da cena,migturando-se eom o0 povo
de Bogda)
MERCADORES: Sedas do Egito...belas escravas...tesouros sem fim.,.
UNA MOCA: E um casal feliz.
TODOS:Que Ala 08 2bencoe!
(centaw em reprise apotectica)

"AXIS- BAE- XISHAAHADA. AXIS-BAN-XISHAANADA

£ ~CHI-HEM-CHI-I-HEM-CHI "

(pano)

MUSICAS DA PECA:
"NUM MERCADO PERSA"- instrumentsl (ALBERT W. KETELBEY)
"LOBO DO MAR™ (Renato Terra- Gastio Lamounier)

'ALAVRA MACICA" (Michael Sulliven- Paulo Massadas)
"ARCA DE NOE® ( Paulo Sette)
"NOVO AMANMECER" (Tony- Guilherme)
"SCHEHERAZADE" (Rimsky-Korsakov)-imnstrumental




